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E\‘, KURZANLEITUNG

Wir gratulieren thnen zum Kauf der TrekStor DataStation und sind sicher, dass Sie viel Freude mit diesem Produkt
haben werden.

1) Verbinden der TrekStor DataStation mit einem PC

Hinweis fiir Benutzer von Windows 98 (SE):

Bitte installieren Sie zuerst die Treiber, bevor Sie die DataStation an lhren PC anschliefSen!

« Legen Sie die mitgelieferte CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs ein.

« Ineinem Dialogfenster erscheint das TrekStor-Mendi. Wéihlen Sie rechts unten anhand der Flaggen Ihre gewtinschte
Sprache aus.

« Klicken Sie auf ‘Treiber Windows 98’ und folgen Sie den Installationsanweisungen.

- Starten Sie lhren PC neu, um die zuvor installierten Treiber zu aktivieren.

Hinweis fiir Benutzer von Windows ME, 2000, XP. Mac OS X:
Fiir diese Betriebssysteme sind keine Treiber néitig. Beachten Sie bitte, dass fiir Windows 2000 mindestens Service-Pack 4,
fir Windows XP mindestens Service-Pack 2 installiert sein muss.

a) DataStation maxi (3,5 Zoll)

Stecken Sie zuerst das mitgelieferte Netzteil in eine Steckdose und schlieen Sie das Kabel an den ,Power-Anschluss
der DataStation an. Nutzen Sie dann das mitgelieferte USB-Anschlusskabel und schlieen Sie die DataStation an
einen USB-Anschluss Ihres PCs an. Schalten Sie die DataStation mit dem Ein-/Ausschalter (1) ein. Ihr Betriebssystem
erkennt automatisch die DataStation und fuigt auf dem, Arbeitsplatz” einen, Lokaler Datentrager” (,Lokales Laufwerk) hinzu.
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Nutzen Sie das mitgelieferte USB-Y-Anschlusskabel zum Verbinden der DataStation mit Ihrem PC. Schlielen Sie
den Mini-USB-A-Stecker an die DataStation pocket und beide USB-A-Stecker an die USB-Anschlisse Ihres PCs an.
Ihr Betriebssystem erkennt automatisch die DataStation und fugt auf dem,Arbeitsplatz’ die DataStation als
,Lokaler Datentréger” (bzw.,Lokales Laufwerk”) hinzu.

b) DataStation pocket (2,5 Zoll)

Hinweis: TrekStor empfiehlt allen Kunden dringend, stets beide USB-Stecker anzuschlielen. Stellen Sie sicher, dass lhr PC
bzw. Notebook eine ausreichende Stromversorgung (500 mA) an beiden USB-Anschltissen gewdhrleistet. Eine unzureichende
Stromversorgung, wie sie beim Betrieb mit nur einem Stecker nicht auszuschliefSen ist, kann unter Umstdnden zu Daten-
verlust oder gar mechanischem Versagen der Festplatte fihren. TrekStor ibernimmt keine Haftung und keine Garantie fiir
Schdden an der DataStation, die auf eine unzureichende Stromversorgung zuriickzufiihren sind.

2) Datenaustausch mit der TrekStor DataStation

- Markieren Sie die gewlinschten Dateien bzw. Ordner mit der Maus. Kopieren Sie diese durch Driicken der rechten
Maustaste (,Kopieren”).

- Wéhlen Sie im ,Arbeitsplatz” den lokalen Datentrager ,TrekStor” aus.
- Driicken Sie die rechte Maustaste und wahlen die Option Einfligen” um den Kopiervorgang zu starten.
Nach Abschluss des Kopiervorgangs sind die Daten auf der DataStation vorhanden.

3) Abmelden und Trennen der TrekStor DataStation vom PC

Windows 98 (SE) Um die DataStation abzumelden, klicken Sie mit der rechten Maustaste unten rechts in der
JTaskleiste” auf das Symbol ¥, Hardware sicher entfernen”. Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextmenii den
Punkt,Stop USB Mass Storage Device” durch Klicken mit der linken Maustaste aus. Jetzt kénnen Sie die DataStation
vom lhrem PC trennen.
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Windows 2000/ME/XP Klicken Sie mit der linken Maustaste unten rechts in der,Taskleiste” auf das Symbol L]
,Hardware sicher entfernen”. Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextment den Punkt,USB-Massen-
speichergerat - Laufwerk entfernen” durch Klicken mit der linken Maustaste aus. Jetzt konnen Sie die DataStation
vom lhrem PC trennen.

Mac OS X Sie mussen das Laufwerkssystem vom Desktop entfernen, bevor Sie es trennen oder abschalten. Dazu
ziehen Sie das Laufwerk-Symbol einfach auf das Papierkorb-Symbol.

Hinweis: Befolgen Sie bitte den empfohlenen Abmeldevorgang um Schéiden am Gercit oder Datenverlust zu
vermeiden!

Formatieren der Festplatte

Wichtig: Sichern Sie alle Daten lhrer Festplatte, bevor Sie lhre Festplatte formatieren.
Achtung: Beim Formatieren werden ALLE Daten auf dem Datentrédger gel6scht.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den lokalen Datentrager ,TrekStor”. Wéhlen Sie aus dem erscheinenden
Kontextment den Punkt,Formatieren..." aus. Klicken Sie mit der mit der linken Maustaste auf die Schaltfliche
,Starten” und bestatigen Sie das Formatieren durch Driicken der Schaltfliche , OK"

Hinweise:

+ Von der Nutzung von USB-Kabeln mit Leitungslcingen von mehr als 3 m sollte abgesehen werden.

« Sollten Sie das Gerdit einer elektrostatischen Entladungen aussetzen, kann es u. U. zu einer Unterbrechung des Datentransfers zwischen dem Gerdt und dem Computer
kommen. In diesem Fall sollte das Gerdt vom USB-Port abgezogen und erneut eingesteckt werden.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das Produkt standig weiter zu entwickeln. Diese Anderungen kénnen ohne direkte Beschreibung in dieser Kurzanleitung
vorgenommen werden. Informationen in dieser Kurzanleitung miissen somit nicht den Stand der technischen Ausfihrung widerspiegeln.

Der Hersteller garantiert nur die Eignung fiir die eigentliche Bestimmung dieses Produktes. Weiter ist der Hersteller nicht fir Beschadigungen oder Verlust von
Daten und deren Folgeschaden verantwortlich

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten. Bei weiteren erwahnten Produkt- oder Firmenbezeichnungen handelt es sich
moglicherweise um Warenzeichen oder Markennamen der jeweiligen Inhaber.

_4-



¥ QUICK GUIDE
Thank you for buying the TrekStor DataStation. We are confident that this product will be the source of much
enjoyment.

1) Connect the TrekStor DataStation to a PC

Note for users of Windows 98 (SE):

First install the driver before connecting the DataStation to your PC/

« Insert the provided CD into the CD ROM drive of your PC.

- Select the desired language by clicking a flag on the right; the TrekStor menu then appears in a dialog window.
- Click ‘Driver for Windows 98, and follow the installation instructions.

« Restart your PC to activate the installed driver.

Note for users of Windows ME, 2000, XB, and Mac OS X:
A driver is not necessary for these operating systems. If you use Windows 2000, make sure that you have installed
at least service pack 4, and Windows XP requires service pack 2 or above.

a) DataStation maxi (3.5 inch)

B -

Insert the provided power supply into an electrical outlet, and connect the cable to the "Power” connection of the
DataStation. Use the provided USB connection cable to connect the DataStation to a USB port in your PC. Turn on
the DataStation with the on/off switch (). Your operating system will immediately recognize the DataStation
and will add a,Local Disk” (,Local Drive”) under "My Computer”.



H b) DataStation pocket (2.5 inch)

Use the provided USB Y-connection cable to connect the DataStation to your PC. Connect the mini-USB A-plug to
the DataStation pocket and both USB A-plugs to the USB port of your PCs. Your operating system will immediately
recognize the DataStation and will add the DataStation as a,Local Disk” (or,Local Drive”) under "My Computer”.

Note: TrekStor strongly recommends that its customers always insert both USB plugs. Insufficient power which may
occur when only one plug is inserted can cause data loss or even mechanical failure of the hard disk. TrekStor
assumes no liability or warranty for damage to the DataStation arising from insufficient power.

2) Exchanging data with the TrekStor DataStation

« Select the desired files or folders with your mouse. Copy these files by clicking them with your right mouse button
and then selecting,Copy”.

«Under,My Computer”, select the local disk,TrekStor".

« Click it with your right mouse button, and select,Paste” to start copying. After copying is over, the data will be
available on the DataStation.

3) Logging off and disconnecting the TrekStor DataStation from the PC
Windows 98 (SE) To log off the DataStation, click your right mouse button bar on the symbol 5,,Safely remove

hardware” at the bottom right on the task bar. In the context menu that appears, click the left mouse button on
,Stop USB Mass Storage Device” to select it. You can now disconnect the DataStation from your PC.



Windows 2000/ME/XP At the bottom right on the task bar, click the symbol ® ,Safely Remove Hardware”. In the
context menu that appears, click the left mouse button on,Safely Remove Mass Storage Device - Drive” to select it.
You can now disconnect the DataStation from your PC.

Mac OS X You need to remove the drive system from the Desktop before you disconnect it or turn it off.
Simply drag the drive symbol to the Trash symbol.

Note: Please follow the recommended logoff procedure to prevent damage to the device or data loss.
4) Formatting the hard disk

Important: Back up all the data on your hard disk before formatting it.
Note: ALL the data on the disk will be deleted when you format it.

Right click on the local disk,TrekStor”. Select,,Format..." from the context menu that appears. Left click on the
,Start” button, and confirm that you want to format by clicking the, ,OK" button.

Note:

« Do not use USB cables longer than 3 meters.

« Exposing the unit to an electrostatic discharge, among other things, may interrupt the data transfer between the unit and the computer. If this occurs, the unit should be
unplugged from the USB port and then plugged in again.

The manufacturer retains the right to continuously improve the product. These changes may be made without being directly described in these quick
qguide. For this reason, the information provided in these quick guide may not reflect the current state of the art.

The manufacturer only guarantees suitability for the product’s intended purpose. In addition, the manufacturer is not responsible for damages or loss of
data and subsequent consequences.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. All rights reserved. Other product and company names mentioned herein may be trademarks or trade names of
their respective owners.



¥ GUIDE ABREGE DE L'UTILISATEUR
Nous vous félicitons pour I'achat de la DataStation de TrekStor et nous sommes certains que vous allez avoir beaucoup
de plaisir avec ce produit.

H 1) Raccordement de la DataStation TrekStor a un PC

Remarque pour les utilisateurs de Windows 98 (SE) :

Veuillez tout d'abord installer les pilotes avant de raccorder la DataStation ¢ votre PC!

« Insérezle CD fourni dans le lecteur de CD-ROM de votre PC.

« Le menu TrekStor apparait dans une fenétre de dialogue : sélectionnez la langue souhaitée en bas a droite en
cliquant sur le drapeau correspondant.

« Cliquez sur Pilotes Windows 98’ et suivez les instructions dinstallation.

« Redémarrez votre PC afin dactiver les pilotes auparavant installés,

Remarques pour les utilisateurs de Windows ME, 2000, XP, Mac OS X :

Aucun pilote nest nécessaire pour ces systémes dexploitation. Veuillez noter que Windows 2000 doit étre installé
avec le Service Pack 4 et Windows XP avec le Service Pack 2 minimum.

a) DataStation maxi (3.5 pouces)

Enfichez tout d'abord le bloc d'alimentation livré dans une prise secteur et raccordez le cable au connecteur
d'alimentation (« Power ») de la DataStation. Utilisez ensuite le cable de raccordement USB livré et raccordez

la DataStation a un port USB de votre PC. Allumez la DataStation avec le bouton marche/arrét (). Votre systeme
d'exploitation détecte automatiquement la DataStation et ajoute un « Disque local » sur votre « Bureau ».
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b) DataStation pocket (2.5 pouces)

Utilisez le cable de raccordement USB-Y fourni pour raccorder la DataStation a votre PC. Raccordez le mini-
connecteur USB-A a la DataStation pocket et les deux connecteurs USB-A aux ports USB de votre PC. Votre systeme
dexploitation détecte automatiquement la DataStation et ajoute cette derniere comme « Disque local » sur votre « Bureau ».

Remarque : TrekStor recommande expressément a tous les clients de toujours raccorder les deux connecteurs USB.
Une alimentation insuffisante en énergie électrique, qui nest pas exclue lors du fonctionnement avec seulement
un connecteur, peut dans certains cas entrainer une perte de données voire méme un endommagement
mécanique du disque dur. TrekStor nendosse aucune responsabilité et ne prend en charge aucune garantie pour
des dommages occasionnés sur la DataStation suite a une alimentation insuffisante en énergie électrique.

2) Echange de données avec la DataStation TrekStor

- Sélectionnez les fichiers, respectivement les dossiers souhaités avec la souris. Copiez ces derniers en appuyant sur
le bouton droit de la souris (« Copier »).

- Sur le « Bureau », sélectionnez le disque local « TrekStor ».

- Appuyez sur le bouton droit de la souris et sélectionnez l'option « Insérer » afin de lancer la procédure de copie.
Apreés cloture de la procédure de copie, les données sont enregistrées sur la DataStation.

3) Déconnexion et séparation de la DataStation TrekStor du PC

Windows 98 (SE) Afin de déconnecter la DataStation, cliquez avec le bouton droit de la souris en bas a droite
dans la « barre des taches » sur le symbole # « Déconnexion ou éjection de matériel ». Sélectionnez le point « Arréter
périphérique de stockage USB » apparaissant dans le menu contextuel en cliquant avec le bouton gauche de souris.
Vous pouvez maintenant séparer la DataStation de votre PC.
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Windows 2000/ME/XP Cliquez avec le bouton gauche de la souris en bas a droite dans la « barre des taches »

sur le symbole # « Déconnexion ou éjection de matériel ». Un menu contextuel est affiché. Sélectionnez ici le point

« Périphérique de stockage de masse USB — Supprimer le disque » en cliquant sur le bouton gauche de souris. Vous
pouvez maintenant séparer la DataStation de votre PC.

Mac OS X Vous devez supprimer le systeme de lecteur du bureau avant de le déconnecter ou de le mettre hors
circuit. Pour ce faire, déplacez simplement le symbole du lecteur sur le symbole de la corbeille.

Remarque : suivez la procédure de déconnexion recommandeée afin déviter des dommages sur lappareil ou une
perte de données |

4) Formatage du disque dur

Important : sauvegardez toutes les données de votre disque dur avant de le formater.
Attention : lors de la procédure de formatage, TOUTES les données enregistrées sur le support de
données sont effacées.

Avec le bouton de souris droit, cliquez sur le disque local « TrekStor ». Dans le menu contextuel affiché,
sélectionnez le point « Formater... ». Avec le bouton de souris gauche, cliquez sur « Démarrer » et confirmez le
formatage en cliquant sur « OK».

Remarque :

- Lutilisation de cables USB d'une longueur supérieure a 3 m est déconseillée.

« Sivous exposez lappareil & une décharge électrostatique, une interruption du transfert de données entre I'appareil et [ordinateur nest pas exclue. Dans ce cas,
débranchez l'appareil du port USB et rebranchez-le.

Le fabricant se réserve le droit de poursuivre continuellement le développement du produit. Ces modifications peuvent étre réalisées sans description

directe dans ce guide abrégé de I'utilisateur. Les informations figurant dans ce guide abrégé de I'utilisateur peuvent de ce fait ne pas refléter 'état de

I'exécution technique.

Le fabricant garantit uniquement I'aptitude portant sur la finalité initiale de ce produit. Le fabricant n'endosse en outre aucune responsabilité pour des

détériorations ou la perte de données et leurs dommages consécutifs.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tous droits réservés. D'autres produits et noms d'entreprises ici mentionnés peuvent étre des marques

déposées ou des produits de marques de leurs propriétaires respectifs.
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¥ GUIDA RAPIDA
Ci congratuliamo con Lei, gentile cliente, per I'acquisto di TrekStor DataStation e siamo certi che sara profondamente
soddisfatto del presente prodotto.

1) Collegare TrekStor DataStation ad un PC

Indicazioni per gli utenti Windows 98 (SE):

installare innanzitutto i driver prima di collegare la DataStation al proprio PC.

« Inserire il CD fornito nel lettore CD-ROM del PC.

« Inuna finestra di dialogo viene visualizzato il menu TrekStor e si seleziona la lingua desiderata a destra in basso
utilizzando le bandierine.

« Fare clic su ‘Driver Windows 98’ ed attenersi alle istruzioni diinstallazione.

« Riavviare il PC per attivare i driver precedentemente installati.

Indicazioni per gli utenti Windows ME, 2000, XF, Mac OS X:
Per questi sistemi operativi non é necessario nessun driver. Prestare attenzione al fatto che per Windows 2000 sia
almeno installato il Service Pack 4 e per Windows XP almeno il Service Pack 2.

a) DataStation maxi (3.5 pollici)

Inserire innanzitutto il componente di rete fornito in una presa elettrica e collegare il cavo alla presa,Power” della
DataStation. Utilizzare quindi il cavo di connessione USB ed allacciare la DataStation ad una presa USB del PC.
Attivare la DataStation con l'interruttore d'accensione/spegnimento (). Il sistema operativo riconosce in modo
automatico la DataStation ed aggiunge alle Risorse del computer un,Supporto dati locale” (,Periferica locale”).

1=



b) DataStation pocket (2.5 pollici)

Utilizzare il cavo di connessione USB'Y per collegare la DataStation al PC. Connettere lo spinotto USB A Mini a

DataStation pocket ed entrambi gli spinotti USB A alle prese USB del PC. Il sistema operativo riconosce in modo

automatico la DataStation ed aggiunge alle,Risorse del computer” la DataStation come ,Supporto dati locale” (o
,Periferica locale”).

Indicazione: TrekStor consiglia vivamente di collegare sempre entrambi gli spinotti USB. Un‘alimentazione di
corrente insufficiente, come non si puo escludere nel caso di un funzionamento con un solo spinotto, puo
eventualmente provocare eventuali perdite di dati o persino il malfunzionamento del disco rigido. TrekStor non

si assume nessuna responsabilita e non fornisce nessuna garanzia per i danni alla DataStation che devono essere
ricondotti ad unalimentazione di corrente insufficiente.

2) Scambio di dati con TrekStor DataStation

Evidenziare i file o le cartelle desiderati utilizzando il mouse. Copiare gli elementi selezionati premendo il pulsante
destro del mouse (,Copia”).

-« Selezionare allinterno delle Risorse del computer” il supporto dati,TrekStor".
Premere il pulsante destro del mouse e selezionare l'opzione,Incolla” per avviare il processo di copia. Una volta
completato il processo di copia, i dati saranno disponibili nella DataStation .

3) Disattivazione e disconnessione di TrekStor DataStation dal PC

Windows 98 (SE) Per scollegare |la DataStation, fare clic con il pulsante destro del mouse in basso a destra nella
barra delle applicazioni sullicona & Rimozione sicura dell'hardware” Selezionare l'opzione,Stop USB Mass Storage
Device" dal menu contestuale che viene visualizzato sullo schermo facendo clic con il pulsante sinistro del mouse.
A questo punto é possibile scollegare la DataStation dal PC.
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Windows 2000/ME/XP Fare clic con il pulsante sinistro del mouse in basso a destra nella,Barra delle applicazioni
sullicona B, Rimozione sicura dell'hardware” Selezionare l'opzione,Dispositivo di memoria di massa USB

- rimozione periferica” dal menu contestuale che viene visualizzato sullo schermo facendo clic con il pulsante
sinistro del mouse. A questo punto é possibile scollegare la DataStation dal PC.

Mac OS X £ necessario rimuovere il sistema della periferica dal Desktop prima di scollegarla o disattivarla.
Per eseguire questa operazione, € sufficiente spostare I'icona della periferica sullicona del cestino.

Indicazione: Seguire il processo di disconnessione consigliato per evitare di provocare danni allapparecchio
causare perdite di dati.

4) Formattazione del disco fisso

Importante: collocare tutti i dati del disco fisso in una posizione sicura prima di eseguire la
formattazione del disco fisso.
Attenzione: con la formattazione vengono eliminati TUTTI i dati presenti sul supporto dati.

Fare clic con il pulsante destro del mouse sul supporto dati locale,TrekStor”. Selezionare lopzione ,Formatta.. .
dal menu contestuale che viene visualizzato sullo schermo. Fare clic con il pulsante sinistro del mouse sul pulsante
LAwio" e confermare la formattazione premendo il pulsante ,OK'".

Nota:

- Siconsiglia di evitare limpiego di cavi USB con una lunghezza superiore ai 3 m.

« Nel caso in cui lapparecchio venga esposto a una scarica elettrostatica, il trasferimento di dati tra lapparecchio e il computer potrebbe venire interrotto. In questo caso,
scollegare I'apparecchio dalla porta USB e ricollegarlo.

Il produttore si riserva il diritto di apportare regolarmente ulteriori miglioramenti al prodotto. Tali modifiche possono essere esequite senza fornire una
descrizione diretta allinterno della presente guida rapida. Per questo motivo le eventuali informazioni contenute nella presente guida rapida possono non
corrispondere allo stadio della versione tecnica

I produttore garantisce esclusivamente I'adeguatezza allo scopo effettivo del presente prodotto. Inoltre il produttore non & responsabile dei danni o della
perdita di dati e dei relativi danni secondari.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tutti i diritti riservati. Gli altri nomi di eventuali prodotti e societa riportati nella presente documentazione
pOssono essere marchi commerciali o nomi commerciali dei rispettivi proprietari.
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a) DataStation maxi (3,5 pulgadas)

¥ GUIA RAPIDA
Felicidades por la compra del TrekStor DataStation. Estamos seguros de que disfrutara mucho tiempo con este
producto.

1) Conexion de la TrekStor DataStation a un PC

Nota para usuarios de Windows 98 (SE):

ilnstale primero los controladores antes de conectar la DataStation al PC!

« Introduzca el CD suministrado en la unidad de CD-ROM del PC.

« Enun cuadro de didlogo aparece el menu de TrekStor en el que puede seleccionar el idioma con las banderas
situadas abajo a la derecha.

« Haga clic en ‘Controladores Windows 98’y siga las instrucciones de instalacion.

« Reinicie el PC para activar los controladores instalados anteriormente.

Nota para usuarios de Windows ME, 2000, XP Mac OS X:
Con estos sistemas operativos no es necesario instalar ningtin controlador. Tenga en cuenta que con Windows 2000
es necesario haber instalado el Service Pack 4 o superior, y con Windows XF, el Service Pack 2 o superior.

Conecte primero la fuente de alimentacion suministrada en una toma de corriente y enchufe el cable en la
conexion,Power” de la DataStation. A continuacion, utilice el cable USB suministrado y conecte |la DataStation a
un puerto USB del PC. Encienda la DataStation con el botén de encendido/apagado (). El sistema operativo
reconocerd automaticamente la DataStation y anadird en el Escritorio” un,disco extraible” (,unidad local”).
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b) DataStation pocket (2,5 pulgadas)

Utilice el cable USB'Y suministrado para conectar la DataStation con el PC. Conecte el enchufe del Mini USB
A a la DataStation pocket y ambos enchufes USB A a los puertos USB del PC. El sistema operativo reconocera
automdticamente la DataStation y anadira en el Escritorio” la DataStation como,disco extraible” (o, unidad local”).

Nota: TrekStor recomienda encarecidamente a los usuarios conectar siempre ambos enchufes USB. Un suministro
de corriente insuficiente (que podria darse durante el funcionamiento con un solo enchufe conectado) podria
ocasionar una pérdida de datos o un fallo mecdnico del disco duro. TrekStor no asume ninguna responsabilidad ni
derecho de garantia frente a danos de la DataStation ocasionados por un suministro de corriente insuficiente.

2) Intercambio de datos con la TrekStor DataStation

+ Marque los archivos o carpetas deseados con el ratén. Copielos haciendo clic con el botén derecho del ratén y
seleccionando,Copiar”.

- Seleccione en el Escritorio” el disco extraible , TrekStor”.

+ Haga clic con el botén derecho del ratén y seleccione la opcién,Pegar” para comenzar el proceso de copia. Una
vez finalizada la copia, los archivos estaran disponibles en la DataStation.

3) Desconexion y retirada de la TrekStor DataStation del PC
Windows 98 (SE) Para desconectar la DataStation, haga clic con el botdn derecho del raton en el simbolo e
,Quitar hardware con seguridad” situado abajo a la derecha en la,barra de tareas”. En el ment contextual que

aparece, seleccione ,Detener dispositivo de almacenamiento masivo USB” con el botén izquierdo del raton.
Ahora puede retirar la DataStation del PC.
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Windows 2000/ME/XP Haga clic con el botén izquierdo del ratén en el simbolo ®,Quitar hardware con sequridad”
situado abajo a la derecha en la,barra de tareas”. En el menu contextual que aparece, seleccione ,Dispositivo

de almacenamiento masivo USB" y haga clic en,Detener” con el botédn izquierdo del raton. Ahora puede retirar la
DataStation del PC.

Mac OS X Debe eliminar del escritorio el icono de unidad antes de desconectarla o retirarla. Para ello, arrastre el
icono de unidad a la papelera de reciclaje.

Nota: jSiga el proceso de desconexion recomendado para evitar danos en el equipo o la pérdida de datos!
Formatear el disco duro

Importante: Haga una copia de seguridad de los datos del disco duro antes de formatearlo.
Atencion: Al dar formato al disco extraible se borraran TODOS los datos del mismo.

Haga clic con el botén derecho del raton en el disco extraible, Trekstor”. En el menu contextual que aparece,
seleccione la opcién ,Formatear... Con el botén izquierdo del ratén, haga clic en el botén,Iniciar”y confirme
pulsando el botén,Aceptar”.

Nota:

« Serecomienda no utilizar cables USB de mds de 3 m de longitud.

« Siexpone el equipo a una descarga electrostdtica, es posible que la transferencia de datos entre el equipo y el ordenador se vea interrumpida. En este caso, desconecte el
equipo del puerto USBy vuelva a conectarlo.

El fabricante se reserva el derecho de continuar desarrollando el producto. Estos cambios podran incluirse en esta Guia rapida sin hacer mencién especial de
ello. Por tanto, la informacion contenida en la presente Guia rapida puede no coincidir con el estado técnico de la Ultima version.

El fabricante garantiza el producto Gnicamente para un uso conforme con su destino. Asimismo, el fabricante no se responsabilizara de los danos o la
pérdida de datos, ni de los dafos resultantes.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos los derechos reservados. Otros nombres de productos o empresas mencionados aqui podrian ser marcas
registradas de sus respectivos propietarios.
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¥ MANUAL

Damos-lhe os parabéns pela compra da DataStation da TrekStor e temos a certeza que ird desfrutar do seu produto.
1) Ligagdo da DataStation da TrekStor a um PC

Indicagéo para o utilizador de Windows 98 (SE):

Antes de ligar a estagdo de dados ao seu PC instale, em primeiro lugar, o controlador!

« Introduza o CD fornecido na unidade do CD-ROM do seu PC.

+ Najanela de didlogo surge o menu da TrekStor, onde pode seleccionar em baixo a direita o idioma desejado de
acordo com as bandeiras.

« Clique em ‘Controlador Windows 98’ e siga as instrugdes de instalagéo.

« Reinicie o seu PC, para activar o controlador anteriormente instalado.

Indicagéo para o utilizador do Windows ME, 2000, X, Mac OS X:
Para estes sistemas operativos ndo sGo necessdrios quaisquer controladores. Preste aten¢do para o facto de para o
Windows 2000 ser necessdrio instalar pelo menos o Service-Pack 4, para o Windows XP pelo menos o Service-Pack 2.

a) DataStation maxi (3,5 polegadas)

Insira, em primeiro lugar, a fonte de alimentagéo fornecida na tomada e ligue o cabo na ligagdo,Power” da
DataStation. Utilize entdo o cabo de ligacdo USB fornecido e ligue a DataStation a entrada USB do seu PC. Ligue a
DataStation no interruptor de ligar/desligar (). O seu sistema operativo reconhece automaticamente a
DataStation e adiciona ao,Ambiente de trabalho” um,Suporte de dados local” (,Unidade local”).
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b) DataStation pocket (2,5 polegadas)

Utilize o cabo de ligagao USB-Y fornecido para ligar a DataStation ao seu PC. Ligue a mini-ficha USB-A ao
DataStation pocket e ambas as fichas USB-A as ligacdes USB do seu PC. O seu sistema operativo reconhece
automaticamente a DataStation e adiciona a DataStation ao,Ambiente de trabalho” como,Suporte de dados
local” (ou,Unidade local”).

Nota: A TrekStor recomenda a todos os clientes que liguem sempre as duas fichas USB. Uma insuficiente
alimentagdo de energia, que ndo se pode excluir no caso de um funcionamento com uma Unica ficha, pode
eventualmente provocar perda de dados ou mesmo falhas mecdnicas do disco rigido. A TrekStor ndo assume

qualquer responsabilidade nem garantia por danos na DataStation, que advenham de uma insuficiente
alimentagao de energia.

2) Troca de dados com a TrekStor DataStation

« Seleccione os ficheiros ou as pastas desejadas com o rato. Copie-os premindo o botdo direito do rato (,Copiar”).

« Seleccione no,Ambiente de trabalho” o suporte de dados local,TrekStor".

« Prima o botéo direito do rato e seleccione a opgao,Colar” para iniciar o processo de copia. No final do processo
de copia, os dados encontram-se na DataStation.

3) Terminar sessdo e desligar a TrekStor DataStation do PC
Windows 98 (SE) Para terminar a sesséo da DataStation, clique com o botdo direito do rato em baixo na,barra de

tarefas” no simbolo # ,Remover o hardware com seguranca”. Do menu de contexto exibido seleccione o ponto,Stop
USB Mass Storage Device” clicando com o botéo esquerdo o rato. Agora pode retirar a DataStation do seu PC.
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Windows 2000/ME/XP Clique com o botao direito do rato em baixo na,barra de tarefas” no simbolo &
,Remover o hardware com seguran¢a”. Do menu de contexto exibido seleccione o item ,Remover dispositivo de

armazenamento de massa USB" clicando com o botéo esquerdo o rato. Agora pode retirar a DataStation do seu PC.

Mac OS X Deve retirar o sistema da unidade do desktop, antes de retirar ou desligar. Para isso, desloque o
simbolo da unidade para o simbolo da reciclagem.

Nota: Siga o processo de encerramento recomendado a fim de evitar danos no aparelho ou perda de dados!

4) Formatagéo do disco rigido

Importante: Proteja todos os dados do seu disco rigido, antes de formatar o disco rigido.
Atencao: Na formatacao sao apagados TODOS os dados do disco rigido.

Cligue com o botéo direito do rato no suporte de dados local,TrekStor”. Do menu de contexto exibido seleccione
o item ,Formatar..." Cligue com o botéo esquerdo do rato no botao,Iniciar” e confirme a formatacdo premindo
no botdo,OK"

Nota:

« Deve evitar-se a utilizagéo de cabos USB com mais de 3 m de comprimento.

« Sesujeitar o aparelho a uma carga electrostdtica, poderd provocar uma interrupgao da transmissao de dados entre o aparelho e o computador, entre outros.
Neste caso, o aparelho deverd ser desligado da porta USB e ligado novamente.

O fabricante reserva-se o direito de desenvolver continuamente o produto. Estas alteragdes podem ser efectuadas sem descri¢do directa neste manual.

As informagdes contidas neste manual ndo sdo obrigadas a reflectir o estado da versdo técnica.

O fabricante garante apenas a qualificacao para a determinagao deste produto. Além disso, o fabricante nao se responsabiliza por danos ou perdas de

dados nem por danos consequentes.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos os direitos reservados. Outros nomes de produtos e de empresas mencionados podem referir-se a

marcas reg\stadas ou a nomes comerciais dos seus respectivos detentores,
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¥ BEKNOPTE HANDLEIDING
Wij feliciteren u met de aanschaf van het TrekStor DataStation en zijn ervan overtuigd dat u veel plezier zult hebben
met dit product.

1) De TrekStor DataStation aansluiten op een PC

Opmerking voor gebruikers van Windows 98 (SE):

Installeer eerst de driver voordat u het DataStation op uw PC aansluit!

« Plaats de meegeleverde CD in het CD-ROM-station van uw PC.

« In een dialoogvenster verschijnt het TrekStor-menu waarin u rechtsonder met behulp van de viaggen de
gewenste taal selecteert.

« Klik op ‘Driver Windows 98 en volg de installatieopmerkingen.

« Start nu uw PC opnieuw op om de eerdere geinstalleerde driver te activeren.

Voor deze gebruikssystemen zijn geen drivers nodig. Let op dat voor Windows 2000 ten minste Service-pack 4, voor

m Opmerking voor gebruikers van Windows ME, 2000, XP, Mac OS X:
Windows XP ten minste Service-pack 2 moet zijn geinstalleerd.

a) DataStation maxi (3,5 inch)

Sluit eerst de geleverde netvoeding aan op een stopcontact en sluit vervolgens het netsnoer aan op de,Power"-
aansluiting van het DataStation. Gebruik de geleverde USB-aansluitkabel en sluit het DataStation aan op een
USB-aansluiting van uw PC. Schakel het DataStation in met behulp van de aan-/uit-schakelaar (). Uw
gebruikssysteem detecteert automatisch het DataStation en voegt automatisch een,Lokale schijf” (,lokaal station”)
aan,Deze computer” toe.
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b) DataStation pocket (2,5 inch)

Gebruik de geleverde USB-Y-aansluitkabel om het DataStation met uw PC te verbinden. Sluit de mini-USB-A-plug
aan op het DataStation pocket en sluit vervolgens beide USB-A-pluggen aan op de USB-aansluitingen van uw PC.
Uw gebruikssysteem detecteert automatisch het DataStation en voegt automatisch een ,Lokale schijf” (resp.
Jlokaal station”) aan,Deze computer” toe.

Opmerking: TrekStor adviseert alle klanten dringend om altijd beide USB-pluggen aan te sluiten. Een onvoldoende
stroomvoorziening, hetgeen bij het gebruik van slechts één plug niet is uit te sluiten, kan in bepaalde situaties
leiden tot dataverlies of zelf tot een mechanisch defect van de harde schijf. TrekStor kan hiervoor niet aansprakelijk
worden gesteld of geen garantie verlenen voor schade aan het DataStation die terug te leiden is tot een
onvoldoende stroomvoorziening.

2) Datauitwisseling met TrekStor DataStation

+ Markeer met de muis de gewenste bestanden resp. de gewenste map. Kopieer deze door op de rechter muisknop
te drukken (,Kopiéren”).

- Selecteer in,Deze computer” de lokale schijf  TrekStor”.

+ Druk op de rechter muisknop en selecteer de optie Invoegen” om het kopiéren te starten. Als het kopiéren
voltooid is, staan de bestanden op het DataStation.

3) Het TrekStor DataStation afmelden en loskoppelen van de PC

Windows 98 (SE) Om het DataStation af te melden, klikt u met de rechter muisknop rechtsonder in de ,taakbalk”
op het symbool % Hardware veilig verwijderen”. Selecteer uit het geopende contextmenu de optie,Stop USB Mass
Storage Device” door hierop met de linker muisknop te klikken. Nu kunt u het DataStation loskoppelen van uw PC.
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Windows 2000/ME/XP Klik met de linker muisknop rechtsonder in de taakbalk” op het symbool &,Hardware
veilig verwijderen”. Selecteer uit het geopende contextmenu de optie,USB-apparaat voor massaopslag - station
verwijderen” door hierop met de linker muisknop te klikken. Nu kunt u het DataStation loskoppelen van uw PC.

Mac OS X Voordat u het apparaat loskoppelt of uitschakelt, moet u het gebruikssysteem van het bureaublad
verwijderen. Hiertoe sleept u het stationsymbool simpelweg naar de prullenbak.

Opmerking: Wij adviseren u om de aanbevolen afmeldprocedure te volgen om schade aan het apparaat of om
dataverlies te voorkomen!

Formatteren van de harde schijf

Belangrijk: Beveilig alle gegevens op uw harde schijf voordat u uw harde schijf gaat formatteren.
Waarschuwing: Bij het formatteren worden ALLE gegevens op de schijf gewist.

Klik met de rechter muisknop op de lokale schijf TrekStor”. Selecteer uit het geopende contextmenu de optie
Formatteren.." Klik met de linker muisknop op de knop ,Starten” en bevestig het formatteren door op de knop
,OK" te drukken.

Opmerking:

- Wijadviseren u om USB-kabels langer dan 3 meter niet te gebruiken.

« Als u het apparaat blootstelt aan elektrostatische ontlading, kan dit onder bepaalde omstandigheden tot een onderbreking van de datatransfer leiden tussen het
apparaat en de computer. In dit geval moet het apparaat direct worden losgekoppeld van de USB-poort en opnieuw worden aangesloten.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om het product continu verder te ontwikkelen. Deze wijzigingen kunnen zonder directe beschrijving in deze
beknopte handleiding worden aangebracht. Informatie in deze beknopte handleiding hoeft hierdoor niet overeen te komen met de stand van de
technische uitvoering.

De fabrikant staat garant voor het product voor zover deze wordt gebruikt zoals bedoeld. Verder is de fabrikant niet aansprakelijk voor beschadigingen
of dataverlies en de bijkomende vervolgschade.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Alle rechten voorbehouden. Overige vermelde product- en bedrijffsnamen zijn handelsmerken of
handelsnamen van hun respectievelijke eigenaren
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¥ KROTKA INSTRUKCJA OBSLUGI
Gratulujemy Paristwu zakupu dysku DataStation firmy TrekStor — jestesmy pewni, ze urzadzenie to bedzie Parstwu
dobrze stuzy¢ przez dtugi czas.

1) Podtaczanie TrekStor DataStation do komputera

Wskazéwka dla uzytkownikow Windows 98 (SE):

Przed podtfaczeniem DataStation do komputera nalezy zainstalowac sterownikil
« Wiozy¢ zalaczong plyte CD do stacji CD-ROM komputera.

- W oknie dialogowym pojawi sie menu TrekStor, w ktorym nalezy wybra¢ zadany jezyk, klikajac na odpowiednia
flage u dotu po prawej stronie.
Kliknac,Sterownik Windows 98”"i postepowac zgodnie z dalszymi wskazéwkami.

- Uruchomic ponownie komputer, aby aktywowac zainstalowany sterownik.

Wskazdwka dla uzytkownikéw Windows ME, 2000, XR, Mac OS X:

Dla tych systeméw operacyjnych nie sa wymagane sterowniki. Nalezy pamietac, ze dla Windows 2000 musi by¢
zainstalowany co najmniej dodatek Service Pack 4, a dla Windows XP co najmniej dodatek Service Pack 2.

a) DataStation maxi (3,5 cala)

Podtaczy¢ najpierw dostarczony zasilacz do gniazdka sieciowego, a nastepnie podtaczy¢ przewdd do gniazda
,Power”w DataStation. Za pomocg dostarczonego przewodu USB podtaczy¢ DataStation do ztacza USB
komputera. Wigczy¢ DataStation przyciskiem (). System operacyjny rozpoznaje automatycznie podfaczony dysk
DataStation i w oknie,Mdj komputer” dodaje nowy,Dysk lokalny”.
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b) DataStation pocket (2,5 cala)

Za pomocg dostarczonego potréjnego przewodu USB podiaczy¢ DataStation do komputera. Wtyk mini USB A
podtaczy¢ do DataStation pocket, a obydwa wtyki USB A do zfacz USB komputera. System operacyjny rozpoznaje
automatycznie podfaczony dysk DataStation i w oknie, Moj komputer” dodaje nowy,Dysk lokalny”.

Wskazéwka: Firma TrekStor bezwzglednie zaleca zawsze podtaczac obydwa wtyki USB. Niedostateczne

zasilanie, jakie moze wystapic przy podfaczeniu tylko jednego wtyku USB, moze prowadzic do utraty danych lub
do mechanicznej usterki twardego dysku. TrekStor nie odpowiada i nie przejmuje gwarancji za uszkodzenia dysku
DataStation wynikfe z niedostatecznego zasilania.

2) Wymiana danych z TrekStor DataStation

« Zaznaczy¢ myszg zadane pliki lub foldery. Skopiowac je przez nacisniecie prawego przycisku myszy (,Kopiuj").

« W oknie,M&j komputer”wybrac dysk lokalny, TrekStor".

« Nacisna¢ prawy przycisk myszy i wybrac¢ opcje ,Wklej’, aby rozpocza¢ kopiowanie. Po zakoriczeniu kopiowania
PL dane sg zapisane na dysku DataStation.

3) Wylogowanie i odtgczanie TrekStor DataStation od komputera
Windows 98 (SE) Aby odtaczy¢ DataStation, nalezy klikna¢ prawym przyciskiem myszy na symbol 5,,Bezpieczne
usuwanie sprzetu”na pasku zadan u dotu po prawej stronie. W wyswietlonym menu klikna¢ lewym przyciskiem

myszy polecenie,Zatrzymaj masowe urzadzenie magazynujace USB" Teraz mozna odtaczy¢ DataStation od
komputera.
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Windows 2000/ME/XP Klikna¢ lewym przyciskiem myszy na symbol # Bezpieczne usuwanie sprzetu” na pasku
zadan u dotu po prawej stronie. W wyswietlonym menu klikna¢ lewym przyciskiem myszy polecenie,Usun
masowe urzadzenie magazynujace USB" Teraz mozna odfaczy¢ DataStation od komputera.

Mac OS X Przed odtaczeniem lub wytaczeniem urzadzenia nalezy usuna¢ stacje z pulpitu. W tym celu nalezy po
prostu przeciggnac¢ symbol stacji na symbol kosza.

Wskazdwka: Aby zapobiec uszkodzeniom urzadzenia lub utracie danych, nalezy stosowac sie do zalecanej
procedury odfaczania!

4) Formatowanie twardego dysku

Wazne: Przed formatowaniem twardego dysku nalezy utworzyc¢ kopie zapasowa wszystkich danych.
Uwaga: Podczas formatowania zostaja usuniete z nosnika WSZYSTKIE dane.

Prawym przyciskiem myszy klikna¢ dysk lokalny ,TrekStor”. W wyswietlonym menu kontekstowym wybra¢ punkt
JFormatuj..”” Lewym przyciskiem myszy klikna¢ przycisk,Rozpocznij”i potwierdzi¢ proces formatowania, klikajac
przycisk,OK".

Wskazéwka:

- Nie nalezy stosowac przewoddéw USB o diugosci przekraczajqcej 3 metry.

« Jezeli urzqdzenie narazone jest na wyltadowania elektrostatyczne, to moze dojs¢ do przerywania transmisji danych miedzy urzqdzeniem a komputerem.
Wtym przypadku nalezy odiqczy¢ urzqdzenie od portu USB i ponownie je podtqczyc.

Producent zastrzega sobie prawo do cigglego rozwoju produktu. Zmiany te moga by¢ wprowadzone bez uwzglednienia ich w niniejszej instrukgji

Informacje zawarte w instrukcji nie muszg wiec oddawac stanu technicznego wersji urzadzenia

Producent gwarantuje jedynie, ze produkt nadaje si¢ do stosowania zgodnie z przeznaczeniem. Ponadto producent nie odpowiada za uszkodzenia lub

utrate danych oraz za ich skutki.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Wszystkie prawa zastrzezone. Wymienione tu inne nazwy produktow i firm moga by¢ znakami towarowymi lub
nazwami handlowymi ich wiascicieli.
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W&-ROVID UTMUTATO
Gratuldlunk Onnek a TrekStor DataStation megvésarlaséhoz, és biztosak vagyunk abban, sok 6réme lesz az eszkdz
hasznalataval.

1) ATrekStor DataStation 6sszekapcsoldsa PC-vel

Megjegyzés Windows 98 (SE) hasznalcknak:

Kérjtik, telepitse az illesztéprogramot, mielétt a DataStation-t a PC-re koti!

- Tegye be a készlilékkel szallitott CD-t a PC CD-ROM meghajtdjaba.

- A pdrbeszédablakban megjelenik a TrekStor-ment, amelyben jobbra lenn a zdszIok alapjan kivélaszthatja a kivant
nyelvet.

- Kattintson a ‘Windows 98 illeszték’gombra és kévesse a telepitési utasitasokat.

- Inditsa Ujra a PC-t a korabban telepitett illesztéprogramok aktivéldséhoz.

Megjegyzés Windows ME, 2000, XP, Mac OS X hasznéldknak:
Ezekhez az operdcios rendszerekhez nincs sziikség illesztéprogramra. Kérjiik vegye figyelembe, hogy a Windows
2000-hez legaldbb a Service-Pack 4-nek, a Windows XP-hez a Service-Pack 2-nek kell telepitve lennie.

m a) DataStation maxi (3,5 huvelyk)

Dugja el6szor az eszkozzel haldzati tdpegységet egy aljzatba, majd csatlakoztassa a kabelt a DataStation “Power”
aljzatdba. Hasznélja fel ezutan a kapott USB csatlakozokabelt: kosse ra a DataStation-t a PC egyik USB-portjara.
Kapcsolja be a DataStation-t a be/kikapcsoloval (). Az operacios rendszer automatikusan felismeri a DataStation-t
és a"Sajat gépen”hozzdad egy “helyi adathordozot” (“helyi meghajtét”).
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b) DataStation pocket (2,5 huvelyk)

Hasznalja fel a kapott USB csatlakozokabelt: kosse ra a DataStation-t a PC-vel. Csatlakoztassa a mini USB A-dugaszt
a DataStation pocket-re, majd mindkét USB-A dugaszt a PC USB-portjaira. Az operacios rendszer automatikusan
felismeri a DataStation-t és a,Sajat gépen” hozzaadja,helyi adathordozéként” (ill.,helyi meghajtoként”).

Megjegyzés: A TrekStor minden tigyfelének feltétlendl azt ajénlja, hogy csatlakoztassa mindkét USB-dugaszt. A nem
kielégit6 dramelldtds, ami egyetlen dugasz haszndlata esetén nem zérhato ki, adott esetben adatvesztéshez vagy
akér a merevlemez mechanikus meghibasodéséhoz vezethet. A TrekStor nem vallal felelésséget és nem nyujt
garancidt a DataStation olyan meghibdsodéasaért, ami a nem kielégité dramellatdsra vezetheté vissza.

2) Adatcsere a TrekStor DataStation-nel
- Jelolje ki a kivant fajlokat ill. mappékat az egérrel. Masolja le Sket a jobb oldali egérgomb megnyomésaval (“Masolas”).
+ A"Sajat gépen”valassza ki a“TrekStor” helyi adathordozot.
- Nyomja meg a jobb oldali egérgombot és valassza a “Beillesztés” opcidt a mésolasi folyamat inditédsara. A masolas
befejezése utan az adatok rendelkezésére élinak a DataStation eszkozon.
3) Kilépés és a TrekStor DataStation eltavolitasa a PC-rél H
Windows 98 (SE) A DataStation-ré| val¢ kilépéshez a jobb egérgombbal kattintson a télca jobb alsé részén lévé ]

“Hardver biztonsagos eltavolitdsa” szimbolumra. A felbukkand mentben valassza ki a“Stop USB Mass Storage
Device" pontot Ugy, hogy rékattint az eszkdzre a bal egérgombbal. Most levélaszthatja a DataStation-t a PC-rél.
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Windows 2000/ME/XP A bal egérgombbal kattintson a talca jobb alsé részén 1évé B "Hardver biztonsagos
eltdvolitasa” szimbolumra. A felbukkand mentben vélassza ki az “USB hattértarold eszkdz — meghajto eltvolitdsa”
pontot Ugy, hogy rékattint a bal egérgombbal. Most levalaszthatja a DataStation-t a PC-rél.

"

Mac OS X A meghajtorendszert el kell tévolitania az Asztaltol, miel6tt azt levélasztand vagy lekapcsolnd. Ehhez
huzza ré egyszerlien a meghajté-szimbdlumot a lomtér-szimbdlumra.

Megjegyzés: Kérjlik, kbvesse a javasolt kilépési folyamatot az eszkdz sériilése vagy az adatvesztés elkertilésére!
4) A merevlemez formazasa

Fontos: Mentse el merevlemezének 6sszes adatat, miel6tt a merevlemezt formazza.
Figyelem: A formazasnal az adathordozén lévé OSSZES adat torlédik.

A jobb oldali egérgombbal kattintson a,TrekStor” helyi adathordozora. Valassza ki a felbukkané mentben a
Forméazas.. pontot. A bal egérgombbal kattintson az,Inditas” gombra és erésitse meg a formazast az"OK”
gombra kattintdssal.

Megjegyzés.

« 3m-nél hosszabb USB-kdbel alkalmazdsa nem ajdnlott.

« Amennyiben a kész(iléket elektrosztatikus kistilésnek teszi ki, adott esetben megszakadhat az adatdtvitel a késziilék és a szamitogép kozott. Ebben az esetben ajdnlott a
készilék eltavolitdsa az USB-portrdl, majd ismételt csatlakoztatdsa.

A gyarto fenntartja a jogot a termék folyamatos tovabbfejlesztésére. Az ilyen médositasok a jelen révid Gtmutatoban vald kozvetlen leirds nélkal

végrehajthatok. A jelen révid Utmutato informécidinak ezért nem kell a miszaki kivitel szintjét visszatukroznitk.

A gyarto csak a termék eredeti rendeltetésének megfelel6 alkalmassagot garantélja. Ezen tdlmenden a gyartd nem felelés az adatok sériléséért vagy

elvesztéséért, valamint a kovetkezménykarokért.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. All rights reserved. Other product and company names mentioned herein may be trademarks or trade names of

their respective owners.
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¥ F'YNTOMEX OAHIIEX
Yag ouyxaipoupe yia tnv ayopd tou TrekStor DataStation kat efpaote ofyoupa 6T Ba éxeTe peydAn evxapiotnon pe
QUTO TO TIPOTOV.

1) 20vdeon Tou TrekStor DataStation e ¢éva PC

Yr6Seién yia toug xpriotes twv Windows 98 (SE):

lMapakaAw eykaraoteiote mpwta to pdypapua-odnyd mptv ouvééoete To DataStation otov umoAoyiotr oag!

« BdAte to CD mou uridpyet padi otn povdda CD-ROM tou umodoyiotr oag.

- 0€ éva mapadupo Siardyou upaviletai 1o pevou TrekStor, 0To omoio eméyete Se€id kATw avaloya LE TIG ONUAIEG TNV
emBuuntri oag yAwooa.

« Kdvte khik oo Tlpdypapua odriynong Windows 98’ kat akoAoubrioTe Tic odnyies eykatédotaong.

+ ZEKIVIOTE EK VEOU TOV UTIOAOYIOT] O, YIQ VA EVEPYOTTOIFOETE TA TTOYPAuUaTa odrjynong mou Tormobetioate
TIOONYOUHEVWC.

Y1oSeién yia toug xpriotes twv Windows ME, 2000, XP, Mac OS X:

[a autd ta Asiroupyikd ovotriuata Sev eival amapaitnta poypduuata odriynong. Mpooé€te mapakaAw 6t yia to Windows 2000
ToEmel va éxel eykataoTtabel Touddyiotov To Service-Pack 4 kat yia to Windows XP touAdxiotov to Service-Pack 2.

a) DataStation maxi (3,5 ivToeQ)

BaAte mpwta 1o Kahwdlo pevpatog mou mapadidetat padi oe pia mpida kat ouVOEDTE TO KAAWSIO 0TO OnEio ﬁ
ouvdeong,Power” tou DataStation. Xpnoiuormoleiote To kahwdio ouvdeong USB mou mapadidetat padi kat

ouvdéote To DataStation otn cuvdeon USB tou umoloyiotr| oag. O¢oTe oe Aeitoupyia To DataStation pie To koupri
evepyonoinong/anevepyonoinong (). To Aeltoupyikd oag ocuoTnua avayvwpilel autopata to DataStation kal

Kataywpel 0To , XWpo epyaociac” éva,Tomkd eopéa Sedopévwv” (,Tormkr povada’).
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b) DataStation pocket (2,5 ivtoec)
Xpnotporoleiote o kahwdio ouvdeong USB-Y mou mapadidetal padi yia tn ouvdeon tou DataStation pie Tov
UMONOYIOTH 0ag. YuvdéaTe TN gioa Mini-USB-A oto DataStation pocket kat Tig vo ¢ioec USB-A oTig ouvdéoeig USB
TOU UMOAOYIOTH 0ag. To Aeltoupyikd oag ouoTnpa avayvwpiel autépata o DataStation kat katayxwpel 01o,Xhpo
epyaoiac’to DataStation £va,Tormikd opéa Sedopévwv” (1), Tormikr povada”).

Ynédeién: H etaipia TrekStor ouvioTd o€ GAoug Toug TEAGTEG va ouvdéoouv omrwadrimoTe kat Ti¢ SUo pioeg USB. Mia averrapkric
TP0PoS00Ia PEVUATOC, N orToia GV UTOPEI VA ATTOKAEIOTE! KATA TN AEToUpYIa LIGVO LE Lia ¢ioa, UTTOPEl KATW arnd OPICUEVES

ouvBrikes va mpokaAéoel amwela otoixeiwy 1 kat unxavikri BAGBn oto okAnpd dioko. H etaipia TrekStor Sev avaaufBavel kauia
£uBuvn kai kauia yyonon yia tic {nuté; oto DataStation, or oroisg mpokalouvtar amé pia avenapkn Tpopodooia pEJUATO,

2) Avtadhayr| Sedopévwy e To TrekStor DataStation

« INUadéPTe Ta emMBUPNTA apXEia I} KATAAOYOUG UE TO TIOVTIKL AVTIYPAYTE Ta MATWVTAG TO SeEIO TTARKTPO TOU
movTikiov (,Avtypaen”).

« EmAé€te 0To, X0 epyaciac” Tov Tomiko gopéa dedopévwy,TrekStor”.

« Miéoate 10 Ge€I6 MAAKTPO TOU TTOVTIKIOU Kal eMAEETE TNV emhoyny, Evtaén (Paste)”yia va Eexivroel ) Sladikaoia
avTiypagric. Meta ano tov teppatiopos tng dladikaciag aviypagnig ta dedopéva unapyouv oto DataStation.

3) E€odo¢ kat amoouvdeon tou TrekStor DataStation amd Tov umoloyloTr

Windows 98 (SE) la tnv £é€0d0 Tou DataStation matr\oTe pe To G€€10 MANKTPO TOU TOVTIKIOU KaTtw Se€id, Awpida
£0YAOIWV"TO OUPBONO # , ACPaArC amopdkpuvon Hardware” EmiéEte armd 1o eppaviCOPEVO Hevol TO OnEo
,AIQKOTTT) GUOKEUNC amoBrikeuonc otolxeiwv USB” kavovTag KAK HE TO aploTePO ARKTPO TOU TIOVTIKIOU. Twpa
unopeite va amoouvdéoete To DataStation armé Tov umoloyloTr oac.

”
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Windows 2000/ME/XP Kdvte KAIK pie TO aploTepd MARKTPO TOL TIOVTIKIOU KATw Oe€id, Awpida epyactiv’to oupBoro e
L,ACQANAC amopdkpuvon Hardware”. EMAéETe amé 1o epaviCOpEVO HEVOU TO ONUEio,SUoKeLT amobrikeuong USB —
Amopdkpuvon 0pyAvou KUAONE" KAVOVTag KAIK HE TO aploTEPO MARKTPO TOU TTOVTIKIOU. TWpa UIopE(te va
amoouvdéoete To DataStation armd Tov umoloyloTr oag.

Mac OS X Mpérmel va apalpéoTe To cUOTNHA TNG HovAdag amd TOV UTIONOYIOTH TIPIV TO ATTOOUVOEDETE 1| TO
amevepyorolioeTe. [Na auTd TO OKOTIO HETAQEPETE ATAA TO CUHBOAO TNE povadag oTo oURoAO Tou KGAaBou Twv
OXPNOTWV.

Yr6Seién: Tnpelte mGvtote T mpotevéuevn Sladikaoia amodEOUEUONG Yia va amopUyeTe (NUIEG 0T CUOKEUT] i armAela
Sebopévwv!

4) Mop@oTurnon Tou okAnpoL Sickou

Baociko: AtoOnkevote OAa ta Sedopéva Tov GKANpoU 8icKou Gag, POV Ao TRV HOPPOTUTINGN TOU
okAnpov diokov.
Mpoooxn: Katrd tnv poppotimnon Siaypdagpovral ONA ta Sedopéva and To popéa Sedopévwv.

KavTe KAIK e To Se€16 TARKTPO TOU TIOVTIKIOU OTOV TOTTKO popéa Oedopévwy ,TrekStor”. EmAé€te amd to
eUPavICOUEVO HEVOU TO OnuEio,Mop@oTUmnan...". KAVTE KAIK HE TO aploTERS TTANKTPO TOU TTOVTIKIOU OTNV EMPAVELQ
L,EKKivnon"Kal TIOTOTTOIOETE TNV OPQOTUTINON TTATWVTAG TNV em@dvela,OK',

Ynodeién:

« H xprion kadwSiwv USB e priko¢ kahwdiou mévw amé 3 m Sev ouviotdrar.

« EQv eKBE0ETE Tr) OUOKEU OE NAEKTPOOTATIKI] EKPGPTION, UMOPEL KATW UTTG OPIOUEVEC GUVBNKEG va SIAKOTIE! 1) LETaPOPA SESOUEVWY QVALEDQ 0T CUCKEUT] Kai OTOV
umooyioTr. ZTnv mepimwon autr] 6a mpémet va amoouvSEOETe Tr cuokeun and Tn Bupa USB kat va tn ouvdéoeTe Eavd.

O kaTaokeuaoTrc Slatnpei 1o Sikaiwpa va avantuooel SIaPKWGE TO TIPOIOV. AUTEC ot alayég Umopolv va ipaypatornioinBolv xwpig AUEON yypagn O QUTEC TIG
OUVTOUEC 08nyiec. Ot TANPOYOPIES O QUTEC TIG GUVTOUEC 08NYIEC SEV TIPETTEL YA AUTO VA QVTATIOKPIVOVTAl OTIC TENEUTAIEC TEXVIKES EEENIEELG,

O KATAOKEVAOTHG £YYUATAl HOVO TNV KATAAANAGTNTA YIa TOV TTPAYHATIKS TPOOPICHO QUTOU TOU TPOIGVTOG, EMIMEoV 0 KataokeuaoTig Sev eival umeéuBuvog yia
CnuiEg r amAela Twv SeSOUEVWY KAl TIG EMAKOAOUBES {NUIEG.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. AlatnpoUpe Oha Ta Sikaibpata. XTI OVOUaoieq POIdVTwY f ETAIPILV TOU avagpépovTal EMMAEOV TPOKELTal MOavAG yia
ofjpata KaTatebéy 1 EUTOPIKG OrHaTa WV aVTIOTOIXWY KATOXWV.
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a) DataStation maxi (3,5 ing)

¥ KISA KULLANIM TALIMATI
TrekStor DataStationt almakta karar kildiginizdan dolay sizi tebrik ediyoruz. Bu Grtinle son derece iyi vakit
gecireceginizden eminiz.

1) TrekStor DataStation’in bilgisayara baglanmasi

Windows 98 (SE) kullananlar icin bilgi:

DataStation’i bilgisayariniza baglamadan énce, stirtictiy( bilgisayaraya kurunuz.

- Uriin beraberindeki CD'yi bilgisayarinizin CD-Rom'una yerlestiriniz.

« Karsiniza gelecek diyalog penceresinde TrekStor mendstini géreceksiniz. Asadida sagdaki bayraklar yardimiyla istediginiz dili
secebilirsiniz.

- Windows 98 stirtictisiine” tiklayiniz ve kurulum komutlarini takip ediniz.

« Kurulumu yapilan stiriictiy( aktive etmek igin bilgisayarinizi yeniden baslatiniz.

Windows ME, 2000, XB Mac OS X kullananlar icin bilgi:
Bu isletim sistemlerinde stirticliye gerek yoktur. Windows 2000 igin en azindan Service-Pack 4, Windows XP iin ise Service-Pack 2nin
kurulumunun yapilmis olmasi gerektigine dikkat ediniz.

Once alet ile birlikte verilmis olan adaptéri fise takiniz ve kabloyu DataStation’in ,Power” ¢ikisina baglayiniz.

Sonra yine aletin beraberindeki USB kablosunu kullanarak, DataStation’t bilgisayarinizin herhangi bir USB girisine
takiniz. Ardindan DataStation’t () agma/kapama diigmesine basarak aciniz. Bilgisayar isletim sisteminiz DataStation’t
otomatik olarak taniyacaktir ve bilgisayarim” penceresine bir yerel veri ortami” (yerel strlict) ekleyecektir.
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DataStation’l bilgisayariniza baglamak icin aletin beraberindeki USB-Y baglanti kablosunu kullanmaniz gerekmektedir.
Mini USB-A fisini DataStation pocket'a baglayiniz ve her iki USB-A fisini bilgisayarinizin USB girislerine takiniz.
Bilgisayar isletim sisteminiz DataStation’t otomatik olarak taniyacaktir ve bilgisayarim” penceresine bir yerel veri
ortami” (yerel strlict) ekleyecektir.

b) DataStation pocket (2,5 in¢)

Uyari: TrekStor, tim msterilerine, her iki USB fisini de baglamalarini nemle tavsiye eder. Sadece tek fisin takilmasi yiziinden
meydana gelebilecek yetersiz elektrik akimi nedeniyle veri kaybi olabilir ya da sabit diskin hasar gérmesine yol agilabilir. TrekStor,
yetersiz elektrik akimi nedeniyle DataStation’da meydana gelebilecek arizalardan 6tirti hig bir sorumluluk kabul etmez.

2) TrekStor DataStation ile veri degistokusu

- Istenen dosyalari fare yardimi ile isaretleyiniz. Sonra bunlar sag fare tusu ile kopyalayiniz (,Kopyala”).

- Bilgisayarim”penceresinde ,TrekStor” yerel veri ortamini seginiz.
- Kopyalama islemini baslatmak Uzere, sag fare tusuna basiniz ve ,Ekle” mentstnu seciniz. Kopyalama isleminin

bitiminden sonra veriler, DataStation Uzerinde hafizalanmis hale gelir.

3) Oturumun kapatilmasi ve TrekStor DataStation’in bilgisayardan ayrilmasi islemi

Windows 98 (SE) DataStation’i kapatmak icin sag fare tusu ile ,gorev cubugunda” asagida sagda yer alan,donanim
sil & semboline tiklayiniz. Ekrana gelen mentden,Stop USB Mass Storage Device” mentsuni sol fare tusunu

tiklayarak seciniz. Simdi DataStation’ bilgisayardan ayirabilirsiniz.
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Windows 2000/ME/XP Sol fare tusu ile ‘gorev cubugunda”asagida sagda yer alan,donanim sil” & semboliine
tiklayiniz. Ekrana gelen mentiden,USB - Toplu Hafizalama Aleti - StrGctyU sil” mentsinu sol fare tusunu tiklayarak
seciniz. Simdi DataStation’t bilgisayardan ayirabilirsiniz.

Mac OS X Bunu ayirmadan ya da kapatmadan 6nce suriict sistemini masaustinden silmeniz gereklidir. Bunun igin
strtict sembolini ¢op kutusuna cekmeniz yeterlidir.

Uyarn: Alette hasara yol agmamak veya veri kaybina ugramamak icin I(itfen tavsiye edilen sekilde oturum kapatma yolunu
izleyiniz!

4) Sabit diskin formatlanmasi

Onemli: Sabit diski formatlamaya baslamadan ¢ bnce, sabit diskteki tiim dosyalarinizi emniyet altina aliniz.
Dikkat: Formatlama sirasinda veri ortamindaki TUM dosyalar silinir.

Sag fare tusu ile, TrekStor”yerel veri ortamina tiklayiniz. Ekrana gelen mentden ,Formatlama” mentstnu seginiz.
Sol fare tusu ile,Baslat” tusuna tiklayiniz ve ,OK" tusuna basarak, bu komutu onaylayiniz.

Uyarn:

« 3 mden uzun USB kablolarinin kullaniimamasi tavsiye edilir.

« Cihazi elektrostatik bir desarja maruz biraktiginiz takdirde, cihazla bilgisayar arasindaki veri aktariminda bir kesinti olusabilir. Bu durumda cihazin USB portundan ¢ikartilip
yeniden takilmas gerekir.

Uretici firma, Grtina surekli gelistirme hakkini elinde tutar. Bu degisiklikler, bu kisa kullanim talimatnamesinde dogrudan agiklanmadan yapilabilir. Bu nedenle, bu kisa
kullanim talimatnamesinde yer alan bilgilerin teknik 6zellikleri aynen yansitmasi beklenemez.

Uretici firma, sadece, Grintn éngéruldiigi amaca uygunlugunu garanti eder. Uretici firma, meydana gelebilecek hasar ya da veri kaybindan veya ileride bunlar
dogabilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tiim haklar mahfuzdur. Burada adi gegen diger tiriin ve sirket isimler, ilgili mal sahiplerinin ticari markalari ya da ticari
isimleri olabilir.
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¥ KPATKOE PYKOBOJCTBO
Mo3ppasnsaem Bac ¢ nokynkoi TrekStor DataStation 1 yBepeHbl B TOM, UTO v3genvie 4OCTaBnT Bam 6onblioe
YOOBONbCTBUE.

1) MopknioueHwe TrekStor DataStation k nepcoHanbHOMy KomnbloTepy

YkazaHue ong nonesosamenet Windows 98 (SE):

[Moxanyticma, do moeo, kak nodkmo4umes DataStation k Bawemy nepcoHaneHomy KoMnelomepy, uHcmannupytime
cHayana opatigepei!

+ Bcmasbme komMnakm-ouck (8xodum 8 Komnsekm nocmasku) 8 OUCKO800 01 KomMnakm-0uckos Bauwezo [1K.

+ Bouanozo8om okHe noagumcsa meio TrekStor, 8 KOMOPOM MOXHO 8HU3Y CNpasa no iazy 86i6pame xenaembil A3bIK.

« UenkHume Ha [lpatiseps Windows 98" u npudepxusatimece ykasaHuti no UHCmManaiayuu.

« [lepesanycmume Baw nepcoHanbHbIt KoMnelomep, Ymobsl aKMUBUPOBAMb UHCMAIUPOBAHHsle 00 3mo2o Opatisepsi.

Ykazarue dng nonw3osameneti Windows ME, 2000, XP Mac OS X:
L1114 3mux onepauyuoHHsix cucmem opatisepsl He mpebylomca. Yamume, noxanydcma, 4mo ong Windows 2000 domxeH
6bIMb ycmaHos/eH Kak MuHumym Service-Pack 4, a dna Windows XP - kak muHumym Service-Pack 2.

a) DataStation maxi (3,5-gioimoBasn)

’e i

CHayana nogknioumnTe 6510K NTaHNA (BXOAUT B NOCTaBKY) B PO3ETKY 1 NOACOEAMHITE Kabenb K pasbemy ,Power”
cTaHuvn DataStation. Bocnonb3yiitech coefnHmntensHeim USB-kabenem (BxoanT B MOCTaBKy) v NOAKIOUNTE
DataStation «k USB-pa3bemy Bawwero [1K. Bkniouvte DataStation npu nomolum seikntouatens (V). Bawa onepauyioHHan
cycTema aBToMaTnueckn pacnosHaet DataStation 1 1o06aBuMT,JloKanbHbIM HOCKUTENb AaHHbLIX (,JTOKanbHbIN

nmckosop”) Ha,Pabouem ctone”
L350
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Bocnonb3yitech coenHuTensbHbiM USB-Y-kabenem ana nogknioueHns DataStation k Bawewy [K. MogcoeanHnte
Mini-USB-A-wwtekep k DataStation pocket 1 06a USB-A-wwiTekepa K pasbemam USB Bawero K. Bawa onepaunoHHas
C1CTemMa aBTOMaTUYeckn pacnosHaeT DataStation v 1o6asvT DataStation kak,JIokanbHbI HOCUTENb AaHHbIX"
(,JlokanbHbI Anckosoa”) Ha,Pabouem ctone”.

b) DataStation pocket (2,5-aw0MoBas)

Ykazarue: TrekStor HacmosamesbHO pekoMeHOyem 8Cem KrueHmam 8ce20a nodcoeduHAms 06a USB-wimekepad.
HedocmamouHoe 311ekmponumarue, Komopoe He Mo)em 6GbiMe UCKITII0YeHO NpU pabome mMosieKo ¢ 0OHUM WMeKepoM, 8
HeKomopbIX CUMYAUUAX MOXEM Npusecmu K Nomepe 0GHHbIX UU 0axe MeXaHU4ecKoMy OMKasy ecmkozo oucka. TrekStor
He Hecem omaemcmeeHHOCMU U 2apaHmuu 3a deghekmel DataStation, 06yc/108/1eHHbIe HEOOCMAMOYHBIM 2IEKMPONUMAHUEM.

2) ObmeH pgaHHbIMK € TrekStor DataStation

« Bbinenute xxenaemble Gpainbl v nankun Mbilwbio. CKonupyiite 3Tv Gpainbl HaxaTiem NpaBoi KHOMKN MblLUK
(,Konumposatb").

« BbibepuTte Ha,Pabouem cTone” nokanbHbI HakonuTens AaHHbIX, TrekStor”.

« HaxmuTe npasyto KHOMKY MbilLK 1 BbIGEpHTE ONumio,BCTaBrTb', YTOBLI 3aMyCTHTh NPOLIECC KONMPOBAHWA.
Mo OKOHuUaHMK NpoLiecca KOMMPOBaHKA AaHHble pacronoxeHsl Ha DataStation.

3) Boixon v oTcoeanHeHne TrekStor DataStation oT nepcoHanbHOro KomnbloTepa

Windows 98 (SE) YTo6bl BbiiiT1 113 DataStation, enkHyTe cnpaBa BHY3Y NPaBoii KHOMKOM Mbllwn B, [lucneTuepe
3a/1a4" Ha aNemMeHT ¥4, HafexHo yaanuTb yCTPONCTBO". HaxaTnem neBoi KHOMKKM MblLli BbibepuTe B OTKPbIBatoLEMCA
KOHTEKCTHOM MeHI0 NYHKT,Maccosoe 3anomuHaiolLee ycTpoinctso USB — yganute gnckosoa” Tenepb Bel moxeTe
otcoeanHnTL DataStation ot nepcoHanbHOro kommblotepa.
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Windows 2000/ME/XP LLlenkH1Te cnpasa BHM3y N€BOI KHOMKOM Mbllw B, [ucneTuepe 3agay” Ha anemeHT e
,HanexHo ynanutb ycTpoincTeo”. HaxkaTem NeBO KHOMKM MbILUY BEIGEPUTE B OTKPBIBAIOLLEMCA KOHTEKCTHOM MeHI0
nyHKT,Maccosoe 3anomvHatoLLee ycTpoinctso USB — yaanute anckoson” Tenepb Bbl MoxeTe oTCoeanHUTL
DataStation oT nepcoHanbHOro KommbioTepa.

Mac OS X Bbl A0mKHbI yaanuTb cUcTeMy AMCKOBOAA C pabouero CTona nepef Tem, Kak OTCOeVHUTb WK OTKIIIOUUTS ee.
[InA 3TOro NpoCTo NepeTalmuTe 3Ha4OK AMCKOBO/A Ha 3HAUYOK KOP3WHKM.

Ykazarue: [oxanylcma, npudepxusalimect pekoMeH008aHHOU Npouedypbl pecucmpauuu, 4mobsl npedomapamums
nogpexoeHue ycmpotcmea u NOmepio OaHHbIx!

4) ®opmMaTrpOBaHKe XeCTKOro AMCcKa

BaxxHo: Nepep popmaTpoBaHNeM XKeCTKOro ANCKa coXxpaHunTe Bce AaHHble Balero xecTkoro gncka.
BHumanue: Mpu popmartup 6ynyT ya BCE fgaHHble C HOCUTENA AaHHbIX.

LLlenKkHWTe NpaBo KHOMKOW MbILLM Ha NOKabHbI HOCUTENb faHHbIX,TrekStor”. B OTKpbIBAOLLEMCA KOHTEKCTHOM
MeHIo BblbepuTe nyHKT,DopmaTpoBaTth..." LLienkHuTe NeBoi KHOMKOM MblWK Ha KHOMKY ,[1ycK” v noaTepauTe
dbopmaTmpoBaHue, Haxnmas Ha kHonky ,OK”.

BHUMAHWE! He pekomerdyemca npumetisme USB-kabenu dnurol 6onee 3 m.

IpoussoanTens ocTasnseT 3a cO60i NPaBO Ha MOCTOAHHOE YCOBEPILLIEHCTBOBaHME U3eNNA. VI3MeHeHA MOryT 6biTb OCYUIECTBNEHb 6e3 ONMcaHNA X B HACTOALLIEM
KpaTkom pykosogicTse. [o3Tomy nHdopMaLnA & HacToALemM KpaTKoM PyKOBOZCTBE MOXET He COOTBETCTBOBATb YPOBHIO TEXHUYECKOTO MCMONHEHMA.

Mpoun3eoaUTeNt rapaHTIPyeT NPUrOHOCTL 3TOTO U3AENNA TONBKO ANA MCNOb30BaHMA NO HazHaueH o, [TOMUMO 3TOrO, NPOV3BOAUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a NOBPEX/EHME UMK NOTEPIO AaHHBIX 1 KOCBEHHbI Yiiepo.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Bce npaBa 3awumiueribl. B ciyuae apyrvix ynomaHyTbix Ha3BaHWi M3AENNI UK GUPM, BOIMOXKHO, Peyb UAET O TOBAPHBIX
3HaKaX W GUPMEHHBIX MapKax COOTBETCTBYHOLLMX BaJesbLE.
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Hotline ______J E-Mail __________Jlanguage |

+49431 - 24 89 45 70**
+49 431 - 24 89 45 80**
+49 431 - 24 89 45 73**
01805 - TREKSTOR*
01805-87357867*
+49 431 - 24 89 45 76**
+49 431 - 24 89 45 74**
+49431 - 24 89 45 79**
+49 431 - 24 89 45 75**
+49 431 - 24 89 45 72**
+49 431 -24 89 45 81**
+49431-24 8945 77**
+49 431 - 24 89 45 78**
+49 431 - 24 89 45 71**
+49 431 - 24 89 45 82**
+49431 - 24 89 45 83**
+49 431 - 24 89 45 84**

support.at@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.ch@trekstor.de

support.de@trekstor.de
support.es@trekstor.de
support fr@trekstor.de

support.en@trekstor.de
support.it@trekstor.de

support.lu@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.pl@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de

* 14 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz der DTAG
** Please check with your local telephone provider for connection costs.

TrekStor GmbH & Co. KG

Kastanienallee 8-10 - D-64653 Lorsch - Germany - www.trekstor.d

German
English
German

German
Spanish
French
English
[talian
German, French
English
Polish
English
English
English
English
English

QG-DS-V1.6-INT-061017

. X Fece



